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Інформаційний лист «Статус захисту S» 

 

➢ Статус захисту S дозволяє особам, яких це стосується, отримати швидкий захист в 
Швейцарії без бюрократичних зволікань і без застосування звичайної процедури 
надання притулку. 

➢ Особам, які отримують цей статус, надається дозвіл на проживання S (art. 45 OA 1). 
Його термін дії обмежений одним роком і може бути продовжений. Після принаймні 
п’яти років особи під захистом отримують вид на проживання В, дія якого 
закінчується в той момент, коли тимчасовий захист знято (art. 74 LAsi). 

➢ Статус захисту S надає право на проживання, дозволяє його отримувачу 
здійснювати возз’єднання сім’ї, а також дає – так само, як і особам, яких 
тимчасово прийнято – право на житло, допомогу та медичне лікування. Діти 
можуть ходити в школу. 

➢ Особи, які отримують статус S, можуть мандрувати за кордон, а тоді 
повертатись в Швейцарію, не питаючи на це дозволу у влади (art. 9, al. 8, P- 
ODV). 

➢ Особи, які отримують статус S, мають право на соціальну допомогу та можуть 
займатися прибутковою діяльністю, яка підлягає повідомленню (включно з 
незалежною підприємницькою діяльністю). 

➢ Конфедерація переводить кантонам загальну грошову суму 1 для кожної особи, яка 
отримала статус S (art. 22 OA 2). Ця грошова сума складається з трьох частин: перша 
стосується оплати за проживання, друга – всіх витрат, пов’язаних з соціальною 
допомогою, третя – внесків на медичне страхування тощо. 

➢ Статус захисту S – це статус, який орієнтований на повернення. Конфедерація 
створює сприятливі умови для повернення зацікавлених осіб (cf. art. 67 LAsi). 

➢ Статус захисту S було створено в контексті повного перегляду Закону про надання 
притулку в 1998 році, коли війни в Югославії спричинили масовий виїзд населення з 
країни. 

 

1. Застосування статусу захисту S 

Статус захисту S надає захист на основі простої приналежності до певної групи 

(див. ч. 2 «Визначення групи осіб під захистом»). Приналежність до визначеної 

групи здійснюється в межах спрощеної процедури, яка використовує певні етапи 

звичайної процедури надання притулку (наприклад, реєстрація запиту, контроль 

безпеки, підсумкове слухання, перевірка приналежності до групи осіб під 

захистом). 

Якщо після п’яти років Федеральна Рада все ще не зняла тимчасовий захист, особа 

під захистом отримує від кантону, до якого її приписали, вид на проживання В, дія 

якого закінчується в той момент, коли захист знято (art. 74 LAsi). 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/359/fr#art_45
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/359/fr#art_45
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/fr#art_74
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/360/fr#art_22
https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/fr#art_67
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Особи, які явно підпадають під категорію біженців через ризик індивідуального 

переслідування або через іншу причину, згадану в Конвенції про статус біженців, 

розглядаються в межах звичайної процедури надання притулку. 

 

2. Визначення групи осіб під захистом 

Статус захисту S залишається чинним для осіб, яким його вже було надано відповідно 

до Загальної постанови Федеральної Ради від 11 березня 2022 року.  

8 жовтня 2025 року Федеральна Рада оновила цю постанову та визначила групу осіб, 

які мають право на захист: 

a. громадяни України в пошуках захисту та члени їхніх родин (партнер, 
неповнолітні діти та інші близькі родичі, яких вони повністю або частково 
забезпечували в момент втечі), які жили в Україні до 24 лютого 2022. 

b. особи з іншим громадянством або без громадянства в пошуках захисту, а 
також члени їхніх родин, як було перераховано в параграфі (а), які 
отримали національний або міжнародний статус захисту в Україні до 24 
лютого 2022. 

c. особи з іншим громадянством або без громадянства в пошуках захисту, а 

також члени їхніх родин, як було перераховано в параграфі (а), які можуть 

довести за допомогою дійсного дозволу на перебування на короткий 

термін або виду на проживання, що вони мають право на легальне 

перебування в Україні та не можуть безпечно й на довгий термін 

повернутись в рідну країну. 

 

Статус захисту S за новими правилами надається лише особам, які до виїзду з України 

мали останнє місце проживання в тих регіонах України, де вони через загальний стан 

насильства піддавалися конкретній загрозі життю або здоров’ю (ст. 83, абз. 4 AIG) і не 

мають законодавчих підстав для відмови (ст. 73 Закону про притулок). Крім того, 

можливе відмовлення у наданні тимчасового захисту на підставі принципу 

субсидіарності. 

Нове положення застосовується до всіх заяв, рішення щодо яких ухвалює SEM після 1 

листопада 2025 року, навіть якщо вони були подані раніше. 

Якщо особа, яка шукає захисту, не отримує статусу захисту S, SEM одночасно 

перевіряє, чи дозволено та доцільно виконати її видворення. 

 

3. Законодавча база статусу захисту S 

Інструмент тимчасового захисту був створений в контексті війн в Югославії, коли 

Швейцарія стикнулась з великим потоком осіб в пошуках захисту. З часів повного 

перегляду Закону про надання притулку в 1998 році цей режим захисту вписаний в 

закони. 
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4. Особа зі статусом захисту S 

• Особам, які отримують статус S, надається дозвіл на проживання S (art. 

45, OA 1, RS 142.311). Його термін дії обмежений одним роком і може 

бути продовжений. Після принаймні п’яти років особи під захистом 

отримують вид на проживання В, дія якого закінчується в той момент, 

коли тимчасовий захист знято (art. 74 LAsi). 

• Особи, які отримують статус захисту S, можуть мандрувати за 

кордон, а тоді повертатись в Швейцарію, не питаючи на це дозволу у 

влади (art. 9, al. 8, RDV). Згідно з рішенням, прийнятим Федеральною 

Радою 11 березня 2022, особи під захистом не потребують візи на 

повернення, тому що вони можуть вільно мандрувати (cf. art. 9, al. 8, 

RDV). 

 

5. Прибуткова діяльність 

• Прибуткова діяльність може здійснюватися на всій території 

Швейцарії за умови її попередньої реєстрації. Реєстрація повинна 

відбутися до початку виконання роботи. Це може бути як самостійна 

(фріланс), так і наймана (за трудовим договором) діяльність. 

Необхідно дотримуватися місцевих, професійних та 

загальноприйнятих у галузі умов праці та заробітної плати (ст. 30, 

абз. 1, літ. l; ст. 75, абз. 2 Закону про притулок; ст. 53). Зареєструвати 

прибуткову діяльність можна через онлайн-портал для підприємств 

easygov або за допомогою відповідної онлайн-форми. 

 

• Реєстрацію здійснює роботодавець, якщо йдеться про найману 

роботу. Підприємці (самозайняті особи) реєструють свою діяльність 

самостійно (ст. 65 ч. 1–4 VZAE). 

 

• Особи зі статусом захисту в іншій державі ЄС/ЄАВТ не можуть 

працювати в Швейцарії на підставі цього статусу. У такому випадку 

працевлаштування підлягає звичайним умовам дозволу на роботу 

для громадян третіх країн: не-громадян ЄС/ЄАВТ (admin.ch). 

 

6. Реалізація статусу захисту S 

Кантони отримують від Конфедерації загальну грошову суму 1 для осіб, які потребують 

захисту і отримують соціальну допомогу, протягом дії тимчасового захисту до його 

відміни або зняття (але максимально п’ять років, рахуючи від надання тимчасового 

захисту і до моменту, коли зацікавлена особа отримує вид на проживання) (ст. 20 літ. e 

AsylV 2). 

Якщо після п’яти років Федеральна Рада все ще на зняла тимчасовий захист, особа під 

захистом отримує від свого кантону вид на проживання, дія якого закінчується в той 

момент, коли захист знято (ст. 74, ч. 2 Закону про притулок). Конфедерація переводить 

кантонам половину загальної суми 2 (ст. 26 AsylV 2) та грошову суму на інтеграцію 

https://www.fedlex.admin.ch/eli/cc/1999/358/fr#art_74
https://www.easygov.swiss/easygov/#/
https://www.easygov.swiss/easygov/#/
https://www.sem.admin.ch/dam/sem/de/data/arbeit/asylbereich/meldeformular-erwerbstaetigkeit-d.pdf.download.pdf/meldeformular-erwerbstaetigkeit-d.pdf
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/arbeit/nicht-eu_efta-angehoerige.html
https://www.sem.admin.ch/sem/de/home/themen/arbeit/nicht-eu_efta-angehoerige.html
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для осіб, які потребують захисту і отримують соціальну допомогу та мають вид на 

проживання (тобто через п’ять років проживання). 

Статус захисту S є статусом, який орієнтований на повернення. Стаття 67, пункт 2 

Закону про надання притулку (l’art. 67, al. 2, LAsi) передбачає, що Конфедерація 

повинна співпрацювати з державами походження або вибуття, з іншими приймаючими 

країнами та з міжнародними організаціями для того, щоб створити сприятливі умови 

виїзду без небезпеки для осіб в пошуках захисту. 

Одночасно особи зі статусом захисту S, відповідно до рішень Федеральної Ради, 

повинні максимально швидко та ефективно інтегруватися в Швейцарії. Мета підтримки 

інтеграції – посилити здатність до повернення та водночас якнайшвидше забезпечити 

інтеграцію в швейцарське суспільство. Підтримка професійної інтеграції, зокрема, 

спрямована на розвиток компетенцій, що також сприяє збереженню здатності до 

повернення (підхід «Dual Intent»). Мета – швидке опанування мовних навичок та 

залучення до освітніх програм і працевлаштування в Швейцарії. Це підвищує соціальну 

прийнятність біженців і їх економічну незалежність. 

Для осіб зі статусом захисту S без дозволу на проживання федеральний уряд через 

відсутність відповідної правової підстави не виплачує інтеграційної паушальної 

допомоги. Щоб все ж сприяти професійній та соціальній інтеграції осіб, які потребують 

захисту, Федеральна Рада 13 квітня 2022 року вирішила надати кантонам фінансову 

підтримку для сприяння інтеграції осіб зі статусом захисту S. Кантони отримують від 

федерального уряду в рамках програми національного значення (ст. 58, абз. 2 AIG) 

«Заходи підтримки осіб зі статусом S» (Програма S) фінансову допомогу для сприяння 

професійній та соціальній інтеграції. 1 листопада 2023 року Федеральна Рада також 

ухвалила, що особам зі статусом захисту S потрібно надавати підтримку відповідно до 

стратегічних цілей Програми інтеграції Швейцарії (IAS). Заходи інтеграції для осіб зі 

статусом захисту S регулярно перевіряються та змінюються за потреби. Від часу 

ухвалення Програми S підтримка інтеграції осіб зі статусом захисту S постійно 

вдосконалюється, зокрема значно полегшено їх професійну інтеграцію на ринку праці. 

 


